AB

ALPO PRO
BORATS

ALPO AND MAX boats

BRUKSANVISNING

TILLVERKARE
Alpo Pro Boats Oy
Kirvestie 2, 26510 Rauma

tel +358 40 518 0072

Sivu1l/19



@ ALPO PRO
BOATS

FORORD

Syftet med denna handbok &r att hjadlpa dig att anvdnda din bat pa ett sdkert och bekvamt satt.
Manualen innehaller uppgifter om baten och dess installerade eller tillhérande utrustning och

system, samt information om drift och underhall av baten. Vi uppmanar dig att Idsa manualen
noggrant och bekanta dig med din bat innan du anvander den.

Sjalvklart ar instruktionsboken inte en kurs for siomansfardigheter eller batsdkerhet. Om detta ar din
forsta bat, eller om du skaffat en annan typ av bat som du annu inte ar bekant med, se till, for din
egen bekvamlighet och sdkerhet, att du skaffar dig erfarenhet av att hantera och anvanda denna bat
innan du borjar anvdanda den. Bathandlaren, batklubbarna eller nationella motorbats- och
segelféreningar ger gdrna information om lokala batskolor eller rekommenderar kvalificerade larare.

Se till att de férvantade vind- och vagférhallandena matchar din bats designkategori och att du och
din beséattning kan kontrollera din bat under dessa forhallanden.

Denna bruksanvisning ar inte en detaljerad service- eller fels6kningsguide. Vid eventuella problem,
kontakta battillverkaren eller tillverkarens representant. Anvand alltid kvalificerad och utbildad
personal fér underhall, reparationer och dndringar. Andringar som kan paverka batens
sakerhetsfunktioner bor utvarderas, implementeras och dokumenteras av kvalificerad personal.
Battillverkaren kan inte hallas ansvarig for andringar som den inte har godkant skriftligen.

Vissa lander kraver korkort eller tillstand for att kora bat. | de landerna kan dven sarskilda
bestammelser galla.

Hall alltid din bat i gott skick och ta hansyn till batens alder samt dess slitage orsakat av hard
anvandning eller felaktig anvandning. Vilken bat som helst, oavsett dess hallbarhet, kan skadas
avsevart om den inte anvands pa ratt satt. Den skadade baten ar inte lamplig for sdker batkorning.
Anpassa alltid batens hastighet och riktning efter vattenforhallandena.

Baten bor vara utrustad med lamplig sdkerhetsutrustning (flytvastar, sakerhetsselar etc.) beroende
pa battyp, vaderforhallanden etc. | vissa ldnder ar denna utrustning obligatorisk. Besattningen ska
vara fortrogen med anvdndningen av all sékerhetsutrustning och nédmandvrering (raddning,
bogsering etc.). Segelskolor och klubbar haller regelbundna raddningsévningar.

Alla pa batens dack bor bara lampligt flythjalpmedel, som flytvast eller batvast. Observera att i vissa
lander, i enlighet med nationella bestammelser, kraver lagen att du alltid anvander ett flythjalpmedel
nar du ar i baten.

FORVARA DENNA MANUAL PA EN SAKER PLATS OCH GE DEN TILL NASTA AGARE OM DU SALJER
BATEN.
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INNAN DU BORJAR EN BATRESA

Se denna bruksanvisning.
Innan du bérjar din batresa, kontrollera alltid atminstone féljande:

Véaderprognos
Ta hansyn till vind, vagor och sikt. Ar designkategorin, storleken och utrustningen pa din bat, liksom
batbesattningens kompetens, tillrackliga for det vattenomrade du ar pa vag till?

Ladda
Overbelasta inte baten. Férdela och bind fast lasten ordentligt. For att forhindra skador pa batens
stabilitet, placera inte tunga féremal for hogt.

Besattning och passagerare
Se till att det finns en flytvast for alla pa baten. Kom 6verens om varje persons reseansvar

Brédnsle
Kontrollera att branslet ar tillrackligt och att tankens ventilationsinlopp ar 6ppet for att forhindra att
tanken skadas eller att motorn stannar. Tank ocksa pa nédvandig reserv vid daligt vader osv.

Motor och tillbehor

Kontrollera styrningens, den elektriska utrustningens och batteriets funktion och skick, och utfor
dagliga inspektioner i enlighet med motormanualen. Kontrollera batens sjoduglighet under extrema
forhallanden, sdsom: bransle lacker inte fran bransletanken och det finns inga vattenlackor in i baten;
detta ska innefatta kontroll av sdkerhetsutrustning etc. Se till att mangden lansvatten halls till ett
minimum.

Ventilation
Kontrollera att ventilerna i kabinen och branslefacket ar 6ppna

Fastsattning av varor

Kontrollera att alla foremal sitter ordentligt fast sa att de sitter kvar dven i hard vind och harda
sjoforhallanden.

Sjokort

Om du inte ar pa en valbekant rutt, ta med dig sjokort som tacker ett tillrackligt brett omrade!
Startmandvrar

Kom 6verens med besattningen vem som exakt ska ta bort vilken tross etc. Kontrollera att fastet eller
andra linor inte gar in i propellern vid avgang, ankomst eller resa.

Se den separata motortillverkarens manual for ytterligare motorinstruktioner

Sivu5/19



@ ALPO PRO
BOATS

1 ALLMANT

Bruksanvisningen hjalper dig att lara kdnna de olika funktionerna pa din nya bat, samt hur du skoter

och underhaller den. Dessutom ingar de separata manualerna fér den utrustning som ar installerad

pa baten och hanvisas till i flera avsnitt. Naturligtvis kan du komplettera ovanstaende manualer med
manualer for utrustning som kops senare. Tomt utrymme ar reserverat for dina egna anteckningar i

slutet av varje manual.

2 DEFINITIONER

Varningarna och forsiktighetsatgarderna i denna handbok definieras enligt foljande:

Denna varning indikerar att det finns en allvarlig risk for dodsfall eller permanent skada om
lampliga forsiktighetsatgarder inte vidtas.

SE UPP:

Detta indikerar en potentiellt farlig situation som, om den inte undviks, kan resultera i dodsfall
eller allvarlig skada.

OBS!

Indikerar en saker driftprocedur eller uppmarksammar en farlig operation som kan resultera i
personskada eller skada pa baten eller dess komponenter.

Ovanstaende manualer anvander det internationella systemet fér kvantiteter och enheter (Sl). | vissa
fall har andra enheter lagts till inom parentes. Undantaget fran detta ar vindhastighet, som
presenteras i fritidsbatsdirektivet i enheter uppmatt pa Beaufortskalan.

3 GARANTI

Baten har tillverkargaranti. For privat bruk ar tillverkarens garanti 4 ar. For féretagsbruk dr garantin
23r
Varje utrustning som installeras pa baten har en garanti utfardad av respektive utrustningstillverkare.

Separata garantibocker och leverantérskontaktinformation for dessa enheter bifogas. For andra
garantifragor, kontakta battillverkaren.
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4 FORE ANVANDNING

4.1 Registrering

Enligt vattentransportlagen géller en motoriserad vattenskoter med en motoreffekt pa minst 15
kilowatt (20hk) enligt deklaration av motortillverkaren, och en motoriserad eller segelbat med en
skrovldangd pa minst 5,5 meter enligt vad battillverkaren deklarerar, maste registreras. Du kan fa mer
detaljerade instruktioner om registrering fran traficom (www.traficom.fi). Foraren av en bat, som &r
pa grund av registrering, krdvs att ha fyllt 15 ar. Vid registrering av en bat ska féljande information
finnas tillganglig: kopebrevet, tillverkarens forsdkran om dverensstimmelse samt motorns intyg om
Overensstammelse.

4.2. Forsakring

Batforsakring kan tacka skador orsakade av vatten, samt transport- eller dockningsrelaterade skador.
For att tacka eventuella skador pa din bat nar den lyfts maste du teckna en separat forsakring.
Forsakringar har ocksa en indirekt effekt pa sakerheten pa vattnet: vid en allvarlig olycka kan man i
forsta hand fokusera pa att radda méanniskor. Mer detaljerad information om de olika typerna av
forsakringar tillhandahalls av forsakringsbolagen.

4.3. Utbildning

Alla ar vi barn i bérjan, och att navigera i vattnet ar inget undantag. Det finns mycket litteratur om
batnavigeringskurser som anordnas av Finlands Navigationsféorbund och medborgar- och
arbetshogskolor. Information om batskolor tillhandahalls av Finlands Segel- och batférbund.
Samtliga ger en bra grund for dina kunskaper, men sakerhet i hantering, navigering, fortdjning och
forankring av din bat uppnas forst efter en lang period av praktisk tréaning. Finlands Segel- och
Batforbund ger ocksa information om lokala batklubbar och deras verksamhet.

5 BATENS EGENSKAPER OCH DRIFT

5.1. Allmant

Syftet med instruktionsboken ar att informera anvandarna om egenskaperna hos deras nya bat och
instruera dem hur de ska anvanda baten pa ratt satt.
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5.2 Grundlaggande batinformation

Grundlaggande data, huvudmatt och kapaciteter for din bat finns i tabellen i bilaga 2 (Tekniska
specifikationer).

Designkategori innebar:

Designkategori B: Batar i denna kategori ar konstruerade for anvandning under forhallanden dar
vindstyrkan &r upp till 8 Beaufort (ca 21 m/s) och den signifikanta vaghojden inte 6verstiger 4 meter.

Designkategori C: Batar i kategori C dr konstruerade for anvandning under forhallanden dar
vindstyrkan &r upp till 6 Beaufort (ca 14 m/s) och den signifikanta vaghojden inte 6verstiger 2 meter.
Sadana forhallanden kan patraffas i 6ppna sjoar, flodmynningar och kustvatten under rimliga
vaderforhallanden.

Designkategori D: Batar i kategori D ar konstruerade for anvandning under forhallanden dar
vindstyrkan &r upp till 4 Beaufort (ca 8 m/s) och den signifikanta vaghojden ar vanligtvis upp till 0,3 m
(enstaka maxvaghojder kan na 0,5 m). Sadana forhallanden kan patraffas i skyddade inlands- och
kustvatten vid bra vader.

OBS!

Den signifikanta vaghojden ar medelh6jden for den hogsta tredjedelen av alla uppmatta vagor,
vilket motsvarar den uppskattning som skulle géras av en erfaren observator till havs. Vissa
individuella vagor kan vara dubbelt sa hoga.

Tillverkarens skylt:

En del av ovanstdende information finns pa tillverkarens skylt som ar fast pa baten néara styrkonsolen.
Ytterligare forklaringar finns i de relevanta avsnitten i denna handbok.

5.3 Rekommenderat maxantal personer

Det maximala antalet personer som rekommenderas for en bat anges i tabellen i bilaga 2 (Tekniska
specifikationer). De platser som ar avsedda for dem ar markerade med gra cirklar i figur 1 (bilaga).

SE UPP:

Overskrid inte det maximala antalet personer som rekommenderas fér din bat. Oavsett antalet
personer ombord far den totala vikten av personer och utrustning aldrig 6verstiga den maximala
rekommenderade lasten (se avsnittet "Last"). Anvand alltid sdtena i baten eller var i sittande
stallning annars.
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5.4. Ladda

Den maximala rekommenderade lasten for din bat anges i tabellen i bilagan (Tekniska
specifikationer). Foljande vikter maste beaktas:

a) Maxvikten per person i baten ar 85 kg.
b) vikten av vatskor (vatten, bransle.) i UN-tankar
c) lastvikt

Den rekommenderade lasten innehaller endast de ovan namnda komponenterna.
Vissa Alpo- och MAX-batar har ett typbesiktningsintyg med tva olika alternativ, da beraknas tva olika

lastalternativ for baten. Ett alternativ ar ett mindre antal personer och en storre lastkapacitet. Ett
annat alternativ ar ett stort antal personer utan last.

SE UPP:

Overskrid aldrig den hégsta tilldtna lasten nar du lastar baten. Lasta alltid baten forsiktigt och
fordela lasten ordentligt, sa att baten ar optimalt balanserad (mer eller mindre platt kél). Undvik
att placera tunga laster hogt upp. Sakra lasten ordentligt. Om lasten ar flytande bor behallarna
vara fulla och stangda med lock. Installera inga tunga tillbehor eller utrustning som kommer att
dndra batens tyngdpunkt.

Om du lastar ett fordon i en bat ar lastningen alltid fallspecifik dar inga universella rad kan ges. Det
rekommenderas att lastning och lossning om mojligt gors genom att lyfta. Né&r du lastar/lossar ett
fordon genom att kora till/fran batens féren med en ramp sker det alltid pa egen risk. Sérskild
uppmarksamhet maste dgnas at batens stabilitet och fordndringar i tyngdpunkten.

Nar du lastar Alpo- eller MAX-bat eller skjuter tung utrustning genom bogrampen, se till att baten
inte sjunker ner eller ror sig bort fran lastplatsen. Lastningen far inte vara komplett om baten
maste skjutas mot lastplatsen av sina egna motorer. Se till att baten ar ordentligt fortojd vid
lastning.

5.5 Motor och propeller

Den maximala rekommenderade motoreffekten for baten anges i den tekniska specifikationen
(bilaga). Folj motortillverkarens instruktioner foér val av batpropeller.

5.6. Allvarlighetsgrad for vattenintrangning och dess féorebyggande

5.6.1 Batchassi och dacksoppningar
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Det finns draneringsGppningar i det 6ppna utrymmet for att dranera regnvatten. Hall
dréneringshalen 6ppna i alla situationer.

De sjalvtommande platserna for baten visas i bilaga 7.

5.6.2 Stabilitet och flytkraft

Kom ihag att stabiliteten pa din bat kommer att minska med eventuell vikt som ldggs hogt upp.
Eventuella férandringar i lastens placering (t.ex. att lagga till ett fisketorn, radar eller rullande mast,
maskinbyte, etc.) kan avsevart paverka stabiliteten, balansen och prestanda for din bat. Kontakta din
battillverkare om du planerar sadana forandringar.

Mangden vatten i lansen bor hallas till ett minimum.

Din bats djupgaende bor 6vervakas. Om det sker forandringar i batens lage i olastat tillstand,
rekommenderas det att kontrollera pontonerna for lackor. Baten ska lyftas upp och
akterlansdraneringspluggarna 6ppnas. Om pontoner lacker bor de repareras av en professionell
aluminiumsvetsare. Vattentatheten hos pontoner kontrolleras vid atmosfarstryck under
tillverkningsprocessen.

Var medveten om att stabiliteten kan forsamras vid bogsering eller lyft av tunga féremal med hjalp
av davert eller bom.

ALPO och MAX batar ar utrustade med pontoner. Pontonger ar lufttankar som inte far punkteras

5.7. Forebyggande av brand eller explosion

5.7.1 Motorer

Innan du tankar, stang av motorn och slack naturligtvis cigaretter. Anvand inte strombrytare eller
enheter som kan orsaka gnistor.

Beroende pa bat anvands antingen fasta eller |6sa tankar for bransle. Rekommenderad tankstorlek
for baten finns i de tekniska specifikationerna (bilaga).

Vid tankning pa en bensinstation, anvand inte en plasttratt som forhindrar statisk elektricitet mellan
pafyliningspistolen och pafyliningskopplingen. Efter att ha fyllt tanken (se tankens kapacitet i kapitel
2), kontrollera att inget bransle har lackt in i lansen. Rensa genast upp utspillt bransle.

Det finns utrymme reserverat for en extra |6s tank under det 6ppna utrymmets baksate. Forvara inte
reservbehallare i oventilerade eller fristdende utrymmen, eller nagon utrustning som innehaller
bensin i utrymmen som inte ar avsedda for det.

Forvara inga l6sa foremal i motorrummet som kan vidrora heta maskindelar eller skada bransleror
eller slangar nar du flyttar. Kontrollera bransleslangarna for slitage arligen.
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5.7.2 Brandskydd

Denna bat ar vanligtvis inte utrustad med en handbrandslackare, men vi rekommenderar att du
koper en. Handbrandslackare bor servas arligen. Brandsldckare aldre &n tio ar kommer inte att
godkdnnas utan ett nytt tryckkarlprov. Om handbrandslackare byts ut ska utrustning med minst
liknande slackningsformaga tillhandahallas. Se till att fylla pa eller byta ut det inbyggda
slackningssystemet om slackmedlet behover fyllas pa eller om slackningssystemets drifttid har gatt
ut. Vid byte av systemkomponenter, anvand endast liknande komponenter med samma tekniska
brandbekampningsformaga.

Batens agare/operator ska se till att baten har minst en brandslang pa ett lattillgangligt stélle,
fastknuten med ett rep for sdkerhets skull.

Se till att brandslackare ar lattillgangliga dven nar baten ar lastad. Informera alla
besattningsmedlemmar om placeringen och driften av brandslackningsutrustning, placeringen av
fasta 6ppningar for brandslackningssystem och platsen for nodvagar och nédutgangar.

Hall Iansen ren och kontrollera regelbundet efter bransle- och gasangor eller branslelackor.

OBS!

Gor aldrig ndgot av féljande:

e andra nagot batsystem (sarskilt el- och/eller branslesystem) eller 1&t en okvalificerad
person gbra andringar i ndgot batsystem.

e fyll eventuell bransletank medan motorn ar igang eller roker medan du hanterar
bransle.
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5.8. Elektriskt system

Baten har ett mycket enkelt elsystem. Ledningsnatet ar fast pa batteriet med muttrar. Vrid nyckeln
for att sld pa strommen. Motorlampan tadnds nar du startar motorn forsta gangen.

Stang av huvudstrombrytaren nar du lamnar baten under en langre tid. Stang dven av strommen nar

du utfor elinstallationer.

Nér du tar bort eller satter i batterier, var forsiktig sa att du inte vidror samtidigt: antingen batteriets
bada poler eller en batteripol och metallbatens kropp med ett metallforemal. Ta alltid bort
batteriets minuspol forst.

Ladda endast batterier med en batteriladdare installerad pa baten eller med motsvarande kapacitet.
Laddning med for hog strom kan orsaka en explosion.

OBS! Sting aldrig av huvudstrombrytaren ndr motorn ar igang

OBS!

Anvand inte ett batskrov av metall som ledare.

Modifiera inte batens elsystem eller relaterade ritningar. Modifieringar och underhall bor endast
utforas av en kvalificerad marinelektriker.

5.9. Styrfunktioner

5.9.1 Kora baten i hog hastighet

Den maximala motoreffekten for denna bat anges i den tekniska specifikationen (bilaga). Anvand
inte baten om den har hogre motoreffekt @n vad som anges pa tillverkarskylten.

Nar du seglar med en katamaran maste du ta hansyn till féljande:

e Katamaranen lutar inte som en v-formad bat vid svdngning, men den utévar
en stor kraft pa allt pa baten i motsatt riktning.

e Ta hansyn till batens hoga acceleration och informera dina medpassagerare
innan du gor nagra plotsliga styrrorelser.

Utombordsmotorn ar normalt konstruerad for att monteras pa akterspegelns lagsta niva.

SE UPP:

Justera forsiktigt motorriggens horn vid hoga hastigheter for att dndra batens beteende. Hall inte
batens bog for lagt i vattnet nar du kor, eftersom det kommer att 6ka bransleférbrukningen och
minska batens hastighet.
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Kor inte i hbga hastigheter ndar motorbromsmomentet ar negativt (bag ner). | det senare fallet kan
baten tippa at sidan och bli instabil vid svangning.

SE UPP:

Sjovagor férsamrar batens manévrerbarhet och kan luta baten. Ta hansyn till detta genom att
minska hastigheten nar vagen okar i hojd.

Lar dig sjoreglerna (till exempel genom att lasa "Vattentransportforeskrifter" publicerade av Edita
och folj deras instruktioner, samt att folja kraven fran COLREGs (The International Regulations for
Preventing Collisions at Sea). Navigera forsiktigt och anvand nya eller uppdaterade sjokort.

Anpassa alltid din hastighet till de omgivande forhallandena och miljon. Notera:

e svallvagor (fraga dven dina passagerare om deras asikt om bekvam hastighet);

e din bats aktervagor (vagorna ar hogst nar katamaranen ar i "stigande hastighet" och lagst
"med sattningshastigheten", dvs. med en hastighet av 6 knop). Fo6lj forbudet mot
vagexponering. Minska fart och aktervagor av artighets- och sdkerhetsskal — bade for dig
sjalv och andra.

e Kontrollera sikten (6ar, dimma, regn, navigera baten mot solen)

e Kontrollera kunskap om din rutt (tid som kravs fér navigering)

e Ta hédnsyn till trangseln pa vagen (andra navigatorer, buller och aktervagor pa
stranderna)

e Ta hédnsyn till den tid som kravs for att stoppa och undvika atgarder

5.9.2 Starta motorn

Innan du startar motorn, se till att vaxeln ar i neutralldge. |en katamaranbat maste batens
snabbstart och svdngar, dar stora motstridiga krafter appliceras pa allt ombord, beaktas. Detta
faktum kan 6verraska féraren och passagerarna.

Fast nodstoppslinan pa din hand eller fot sa snart du har tagit bort ankarlinorna. Lds motormanualen
for mer detaljerade instruktioner. Det ar mycket viktigt, sarskilt nar du ar ensam i baten: den later
dig stoppa baten om du pl6tsligt ramlar i vattnet eller svajar i baten. Se dock till att ta bort repet fran
handen innan landstigning.

5.9.3 Sikt fran forarplatsen

Att navigera baten i vackert och lugnt vader kan vara enkelt och trevligt, sa lange som man tidigare
genomférde en adekvat spaning, vilket ocksa kravs enligt COLREGs regler. Se alltid till att du har
basta majliga sikt fran styrplatsen:

e Du bor placera batens passagerare, last etc. pa ett sadant satt att synféltet
inte minskar.
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| handelse av morker och begransad sikt (t.ex. i dimman), anvand lampliga navigationsljus. Slack

e Kom ihag att ocksa titta tillbaka, sarskilt nar din bat ar pa sjofartsleden.

andra lampor om de, eller deras reflexer, stor sikten.

5.10. Alla andra relevanta rekommendationer och instruktioner bor ocksa
anvandas.

5.10.1 Forhindra en person fran att falla 6verbord och hjdlpa honom/henne att ga
ombord pa baten igen.

Vid lugnt vader &r det latt for en person som ramlat i vattnet att ta sig upp pa stegen. Stegen kan
dven dras ner fran vattnet. Stegen ar fast vid sidan av baten.

OBS!

| batar dar rackena ar lI6stagbara ar det alltid bra att kontrollera att rackena &r ordentligt fastsatta
(lasta).

En roterande propeller ar livsfarlig for en person som har ramlat i vattnet eller simmat nara baten.
Anvand nédstoppsknappen och stdng av motorn nar en simmare eller vattenskidakare kliver
ombord pa baten.

5.10.2 Fara pa grund av rorliga maskindelar

Maskinens rorliga delar skyddas av olika skydd (se separat motormanual), och ett natskydd ar fast pa
propelleraxeln for att forhindra oavsiktlig kontakt med den. Om du till exempel tar bort dessa skydd
vid underhall, satt alltid tillbaka dem forsiktigt innan du lamnar platsen.

5.10.3 Montering av l6sa tillbehor

Innan du ger dig av, se till att all tung utrustning, som till exempel ankare, sitter sékert pa plats.
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5.10.4 Hansyn till miljon

Den finska skargarden och sjéarna ar unika och att bevara sin natur ar en hedersfraga for alla, dven
batfolket. Sa du maste undvika:

e bransle eller oljeutslapp

e utsldpp av toalettavloppsvatten

e dumpning av skrdp och avfall i ett vattendrag eller ldmna det pa stranden
e utslapp av rengoringsmedel eller [6sningsmedel i vattnet

o hogt ljud i vatten och hamnar

e generering av aktervagor, sarskilt i smala och grunda vatten

Toalettavloppsvattnet far inte slappas ut i Ostersjons vatten nira dess kustomrdden. Darfér kommer
du att behdva anvanda sugtémningsstationer for att témma spillvattentankar.

Dessutom maste du félja alla andra lokala miljélagar och forordningar. Bekanta dig med den
internationella konventionen for férhindrande av fororening fran fartyg (MARPOL) och folj dess krav
sa noga som mojligt.

Ta hand om avgassystemets skick och gor inga dndringar i det som kan 6ka ljudet i omgivningen.

5.10.5 Forankring, fortojning och bogsering

Sakra alltid din bat pa en saker plats, eftersom vaderforhallandena kan dndras snabbt.
Fortojningslinorna bor vara utrustade med fjadrar for att absorbera skarpa drag. Anvand fendrar
som ar tillrackligt stora for att forhindra skav.

Brotthallfastheten for fortdjning, bogserlinor och ankarlinor far inte dverstiga 80 % av hallfastheten
hos respektive forankring. Det ar dgarens/operatdrens ansvar att se till att fortojnings-, bogser- och
ankarlinor, ankarkedjor och ankare ar lampliga fér batens avsedda anvandning och att linornas och
kattingarnas brotthallfasthet inte 6verstiger 80 % av styrkan hos motsvarande férankringspunkter.

Fortojningspollarna monteras ovanpa dubbelplattan, sa att vid 6verbelastning lossnar pollaren fran
dubbelplattan utan att skada batdacket.

| bilaga 7 kan du hitta de forankringspunkter som passar din bat, deras styrkor, samt
rekommenderade tjocklekar for fortojningsrep och ankarvikt fér normala forhallanden. Bilden visar
hur ett rep ska knytas vid en bat under bogsering, forankring och fortéjning vid kajen.

Nar du kastar ankare i en naturhamn, se till (till exempel med hjalp av ett skottrep) att vattendjupet
ar tillrackligt och SANKA ANKARET TILRACKLIGT LANGT FRAN STRANDEN.

Rimligt grepp uppnas nar repet ar 4-5 ganger langre an vattendjupet.

SE UPP:

Sivu 15 /19



@ ALPO PRO
BOATS

Forsok inte stoppa baten for hand eller placera din hand eller fot mellan baten och kajen,
stranden eller ndgon annan bat. Ova dockning under gynnsamma férhallanden, anvand
motorkraft med aterhallsamhet men beslutsamhet.

OBS!

Vid fortojning av din bat, ta hansyn till forandring av vindriktning, stigande eller sjunkande
vattennivaer, aktervagor etc. Ytterligare instruktioner kan fas till exempel fran ditt
forsakringsbolag.

Vid fortojning vid en brygga eller boj, se till att batens aluminiumskrov inte kommer i kontakt med
nagra andra metalldelar (sdsom bojkroken med sidkerhetslas eller kedja). Detta kan orsaka galvanisk
korrosion mellan metaller.

Na&r du bogserar en annan bat, anvand en tillrackligt stark, flytande bogserlina. Borja bogsera
forsiktigt, undvik ryck, overbelasta inte motorn. Om du bogserar en liten jolle, anpassa langden pa
bogserlinan sa att jollen dker i aktervagen. Men i tranga utrymmen och hoga vagor, dra jollen nara
akterspegeln for att minska dess vridning. Sakra utrustningen val i jollen for att férhindra att den
vélter. Vid vagor i 6ppet vatten, tick dver jollen sa att den inte fylls med stankande vatten.

OBS!

Bogserlinan ska alltid fastas pa ett sadant satt att den kan tas bort vid belastning.

SE UPP:

Kom ihag att bogserlinan ar extremt spand. Om linan gar sonder kan dess trasiga dnde rora sig
med en livsfarlig hastighet. Darfér maste ett rep som anvands for bogsering alltid vara tillrackligt
tjockt och inte fast vid ett annat rep for férlangning.

5.10.6 Battrailer

ALPO och MAX-batar behover en trailer eller annan typ av transport som passar for en katamaran.
Vid transport av baten maste tillrackligt stod fran batens undersida eller under dess kol sdkerstallas.
Vid behov, fraga tillverkaren om mer information om transport och ge ett korrekt stod till din bat
under transport.

Innan du lyfter upp baten pa trailern, se till att trailern ar lamplig for din bat, det vill sdga: det finns
tillrackligt med stod for att minska punktlasterna, trailerns lastkapacitet ar tillrdcklig for baten
inklusive dess motor och utrustning etc. Vi rekommenderar en specialtrailer for transport av baten,
som du kan bestalla fran tillverkaren som tillbehor. Du hittar trailerns hogsta tillatna totalvikt i
registreringsbeviset for din bil.

6 UNDERHALL OCH VINTERFORVARING
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Se underhallsinstruktionerna i motormanualen. Gor det sjalv eller Iat ett auktoriserat servicecenter
gbra det. Andra delar som kraver regelbundet underhall ar:

e systemet for styr- och kontrollanordningar
e brandslackare

Utfor alla underhallsprocedurer enligt instruktionerna och manualerna som medfoljer varje enhet.

6.1 Atgarder som krivs fore vinterdockning

Vid forvantad frost, tom kylvattnet fran motorn enligt relevanta instruktioner.

Lyft upp din bat i land i god tid innan minusgrader uppstar. Din bat &r inte konstruerad for kérning
eller férvaring pa is.

Innan frosten kommer bér du normalt géra foljande:

e byt oljaimotorn

e rengor baten

e tom baten pa lansvatten och eventuell last Limna dock
sakerhetsutrustningen, sdsom brandslackaren, i baten.

6.2. Tvatt och stadning

Hall baten ren och snygg. Det forhojer komforten och sikerheten, samt andrahandsvardet pa baten.
For locket och sidorna pa baten racker det vanligtvis med allman tvatt. Om du anvander tvattmedel,
se till att de ar lampliga for tvatt av aluminiumbatar. Tvatta batens undersida omedelbart efter att
du lyft den. Alger, slem och musslor ar lattare att fa bort innan de torkar.

Innan du slipar botten av baten, se till att giftig farg inte har applicerats pa botten av baten. Annars
maste du anvanda personlig skyddsutrustning (PPE) nar du tar bort fargen.

6.3. Vinterforvaring och underhall

Utfor vinterunderhall pa motorn och annan utrustning, i enlighet med de instruktioner och manualer
som tagits fram for varje enskild utrustning. Om din bat forvaras utomhus pa vintern eller i fuktiga
utrymmen ska linorna tvattas med sotvatten medan slitna linor maste bytas ut.

Tom tanken etc. och lamna bussningsventilerna halvoppna.

Elektroniska instrument ar ocksa bast skyddade mot bade oxidering och stéld genom att ta bort dem
och férvara dem i en torr inomhuslokal for vintersdsongen. Ta ur batterierna, férvara dem pa en
varm och torr plats och ladda dem minst tva ganger under vintern. Spraya elsystemanslutningarna
med en lamplig fukt- och korrosionshammare.

Kontrollera skrovets skick och se till att baten ar jamnt stodd, sa att det inte finns nagra punktlaster.
Ta bort pluggarna fran lufttanken for att tillata kondens att rinna av.

Baten behover kanske inte tackas over for forvaring, men det rekommenderas. Om du tacker over
baten under forvaring, var medveten om att presenning eller dess fortdjningslinor inte far vara i
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direkt kontakt med batens yta. Nar de ror sig gnuggar de mot batens aluminiumyta och lamnar svarta
marken som &r svara att ta bort.

6.4. Atgarder som kravs fore sjosittning

Havsvaxter som faster vid batens botten bor forhindras med en giftig farg. Kontaminering av batens
botten och speciellt propellern 6kar bransleférbrukningen. Men om baten ligger i en mynning eller
Bottenviken, eller det lyfts upp ur vattnet minst ungefar varje vecka, behévs normalt ingen giftig farg.
Vid malning, folj fargtillverkarens instruktioner noggrant. Om du slipar en gammal giftig farg, kom
ihag att slipdamm eller slam som genereras under denna process ar giftigt. Ingen bottenfarg behovs i
sjbomradet, och vi rekommenderar inte att den anvands.

OBS!

Mala inte zinkanoderna pa hydraulcylindrarnas kolvstanger. Anvand inte kopparbaserade farger
pa aluminiumdelar. Folj fargtillverkarens instruktioner.

For att férhindra galvanisk korrosion ar ALPO- och MAX-batarna utrustade med zinkanoder.
Anoderna bor bytas ut senast nar mer an halften av materialet ar utslitet. Anodernas placering visas i
Bilagan.

Utfor det nodvandiga underhallet av motorn enligt en separat manual. Se till att 6ppna
kylvattenventilen. Kontrollera den elektriska utrustningens funktion och ta bort oxidation fran
anslutningar av sakringar etc. Kontrollera att pluggarna till dina uppblasbara flottorer sitter pa plats.
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7 REPARATIONER

Vid skador pa motor eller annan utrustning, kontakta leverantoren (i férsta hand). Storre skador,
som kréver professionellt reparationsarbete, ska rapporteras till tillverkaren eller till nagon av de
auktoriserade batbryggorna.

OBS!

Vissa eftermonteringar och dndringar, om de gors felaktigt, kan skada batens strukturer eller
utgora en sdkerhetsrisk. Kontakta tillverkaren eller nagot av de auktoriserade varven innan nya
jordningar, luckor etc. gors eller tas i drift. Inga infastningar bér goras pa luftpontonen som kan
punktera dess vagg.

OBS!

Innan du servar elektrisk utrustning, glom inte att koppla bort strémmen fran den utrustningen.
Om du behdver byta elektrisk utrustning, se till att den nya utrustningen ar lamplig fér batens
spanning.

BILAGOR

FORSAKRAN OM OVERENSSTAMMELSE
TEKNISKA DATA/TEKNISKA SPECIFIKATIONER
TANKKORT

KOPPLINGSSCHEMAN
UNDERSOKNINGSCERTIFIKAT AV EU-TYP
SITSAR

SJALVDRANERANDE BATAR

BATBESLAG

ANODPLACERING

GARANTIVILLKOR

LASTBERAKNING

LISTA OVER TEKNISK UTRUSTNING
HUVUDKORT

JORDNINGSKORT

LISTA OVER INSTRUKTIONER FOR UNDERHALL OCH DRIFT AV BATUTRUSTNINGEN
SOM LEVERERAS MED EN BAT
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